O Operach w ogoélnoscie
(ciag dalszy>

O FFloskiej operze serig-

Opera seria Wtoska jest wcale inne-
go ksztattu od Wielkiej Opery Francuzkiej;
w tej wszystko jest olbrzymie, i nie tak
na forme muzyki jak bardziej na zywe pro-
wadzenie rzeczy kompozytor zwazao jest
zniewolony: u Wtochow za$ poeta trzyma
sie sktadu sprzyjajacego muzyce ktory
najczesciej bywa tpizooalny ; ta rm® ore-
mno$¢ intrygi w sobie samej, jest bardzo
wyrachowang i starannie uciemowang d'a
muzyki, ktéra przez to staje sie wolnigj-
sza i zdatniejszg do pieknego rozwiniecia
szczeg6tdéw, skiladajgcych symetryczng i
wdzieczng muzykalng catos¢. Kompozy-
pisze dla pewnych pierwszych

tor za$

$piewakdw i dla nrcli wszystko poswieca.

Przy tak wzajemnym wyrachowaniu i po-
Swieceniu sie, jakze skutek niema bV5sil-
ny ! Francuzka harmonja dla boUrt-réw
Greckich i Rzymskich rowra sic >?klado»
wi ciata koscistego, porostego, zylastego'-;
ze luk powiem Herkulesowego; Wtoska
za$ harmonja dla tychze Bohaterow po-
dobna jest gtadkiemu, Swiezemu i powa-
bnemu ciatu, ktérego zyty odznaczajg sie
czystag i zywa farbg, stowem : podobna
jest posta¢ i Apotina . Mito$nik samego tyt-
mké $piewu, ucieka z'Wielkiej opery Fran*
cuzkiej: a surowy stronnik drammatycznO’
§ci porzuca opere s<P?S wioskg. Lecz kto
umie postucha¢ kazdej z tych dwdch na
swojem miejscu, ten jest przyjemnie prze-
razony jedrnoscig stylu Francuzkiego , a
stodko zachwycony pieszczonym pieniem
iWtoskiej opery Serio-



Kurs kompozycji muzykalnej.
Lekcja YII.

Kazdy akord ma swojenazwisko we-
diug stopnia w jakim dziata, np. akord
sekundowy, akord tercjowy, Quartowy
etc. Lecz do kazdego stopnia dobisraia sie
pewne tony Kktore dopetniajg akordu; i
tak akord sekundowy dobiera Quarte i
Sexte, czyli iaczej :

do Sekundy dobiera sie 4ta i 6ta.

do Tercji 5ta.

do Quarty Eta, do wielkiej Quarty zda.

do Quinty b5tia.

do Sexty, Septymy, Oktawy i Nonny
Stia a czasem i 5ta.

Te akordy bedziemy nazywac jedno-wy-
razowemi. Gdyby za$ do Sekundy wypa-
dto przybraé¢ Qumte lub Septyme, akord
wtenccas juzby sie riienazywat jednym wy -
razem sekundom y, lecz Quint-sekundowy,
lub septymo-sekundowy , a zatem byitby
akordem dwu-wyrazowym; pisatby sie
tak 5/2 7/2. Stowem: akord jednowyra-
razowy oznacza sie jedngliczbg: np. chce
oznaczy¢ akord sekundowy, pisze tylko
liczbe 2; ale juz wiem przez umédwienie,
ktore w muzykalnym S$wiecie :est znane,
ze do sekundy dobiera sie 4ta i 6ta. A dwu
wyrazowe lub trzy wyrazowe oznaczaja
sig dwoma lub trzema liczbami, jakeSmy
powyzej widzieli. Odtad wiec w ciggu dal-
szej nauki bedziemy tym sposobem ozna-
cza¢ nasza akordy.

ANEGDOTA.

wy eta z dzieta Gretrego Essai sur la mu-
sigue Tom WI. z artykutdéw o roznych
uczuciach.

Pomiedzy dziwnemi rzeczami w naturze
sg takie osoby, ktére przez senna wszyst-
kie pytania odpowiadajg. Mtoda pewna me-
zatka podlegta tej stabosci zwierzyta sie
jednego dnia swojej przyjaciétce , ze sie
leka aby jei stary mez z ktérym jo mi-
mowolnie potgczono, nie dowiedziat sie o
tem ze na wszystkie pytania we $nie od-
powiada. |, Ty wiesz ze mam kochanka;
wiesz ze go uwielbiam; wiesz ze w tak.
matem miescie jak nasze, ukry¢ sie niemo-
zna; wiesz, ze méj maz gmewtiwy i zaz-
drosny, juz nas ma na oku ; listy' do sie-
bie pisane sktadamy pod pewnym kamie-
niem. Widzisz kochana przyjaciétko, gdy-
by méj maz w czasie gitebokiego mojego
snu zapytywal mie o rézne tajemnice zy-
cia mojego, opowiedziatabym mu wszyst-
ko jak teraz tobie; bo w takim stanie bez
zadnych wybiegéw mowi sie prawdach

Ah ! jakze dobrze potrzeba poznac serce
.ktéremu sie podobne powierza tajemnice
Ta przyjaciotka, ta kobieta, byta jaj rywal-
ka-
mtodemu cztowiekowi, i dreczona zwie-
rzaniem sie kochankéw, me mogta sie o-

Gorejagc miioscig ku temuz samemu

prze¢ swojej zapalczy wej zazdrosci, i zara-
dzita nieszczesliwg przyjaciétke. Jednego



dnia bedoc sama z Jej mezem ktdry sie wy-
pytywat o sktonnosciach awojej zony do
owego miodego, rzekta chytrze: .,,Nie, nie
bdj sie; ja -sama miataln jg w podejrzeniu;
lecz wiedzac ze w swoim $nie odpowiada
szeesrze na wszystkie czynione jej pytania,
w tych dniach wiasnie, jak wiesz , kiedym
obok niej spata , czynitam doswiadczenia;
ona mi szczerze odpowiedziata ze go nie
kocha'G

Przez ten szkaradny wybieg wzbu-
dzita w mezu che¢ upewnienia sie o tern;
supatrzyt w nocy chwile , w ktorej sam
zadawat jej pytania.

.,,Czy ty kochasz tego ? —
Czy dawno jak go kochasz ?— Od czasu
jakem go poznata.--- Czy pisuje do ciebie?
Pisuje.— Gdzie chowasz jego listy? W mo-
im kantorku. — Gdziez -s3 twojn klucze ?
Pod poduszkg.— Wiesz ty kto ztobg mo-
wi? Zadnej odpowiedzi. Czy wiesz kto ja
jestem?— Witedy postrzegt ze sie poru-
i zdawata sie przebudzaé, przestat

Kocham.

szyta
wiec zapytywac sie dalej.

Nazajutrz wiele byto w domu za-
mieszania, lecz stary maz ktéoremu rozsa-
dek niebyt przeciez zupetnie obcym, do-
wiedziawszy sie o wszystkim, aszczegol-
niej poznawszy czarny podstep przyja-
ciotki, zezwolit na rozwéd , ' potaczenie
sie kochankéw, dla wasnei spokojnosci
dla ukarania zdrajczyny.

Z tego moznaby zrobi¢ dobrg ope-
retke we cztery osoby, to jest: amant, a

mantka, falszywa przyjaciétka i zamiast
meza, starego i zazdrosnego opiekuna*
ktory ma zamiar sam sie ozeni¢ z swojg
Pupilkg. NB. len powinien by¢ k&ryka-

lurib

Koncert Pani Camy?. dnia ih b; m,

Pecsnzja tego Koncertu w Tygodni-
ku Wanda przez Pana miesci w sobie
nader trafne i stuszne uw agi, ze nic wiecej
powiedzie¢ nam nie-pozostaie.

Pani Campi wroli Amenaidy iezykiem
Polskim w Operze Rossiniego Tankred.
Dnia 16 t m.

Pani Campi uprzyjemnita nam czte-
ry wieczory swojemi koncertami: Ale w
Operze jako $piewajgca aktorka, na diu-
go zostawita po sobie najprzyjemniejsze
wrazenia. Co za-czucie ! co za wyraz! ja-
ka prawda! jaka zgodno$¢ z ogdétem!__
O Kompozytorowie krajéw muzykalnych,
tworzy¢ dzieta dla podobnych $piewaczek,
jakze wam mito by¢ musi!l Wy ich a one
waszg rozprzestrzeniacie stawe. — bez tej
wzajemnos$ci sztuka nie wzros$nie. Gdy je-
dno chce przewyzszy¢ drugi 1, jedno i dru-
gie bywa skrzywdzone.— Tak si~ dzieje
we wSzystkiem... . N:e bede tu rozbierat
kazdego szczeg6tu; powiem tyiko ze tego
wieczora duch zgody wstapit we wszyst-
kich. Aktorowie i Orkiestra byli jedng o-
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sobg, a ostatnia arje Amenaidy z Chdérem
powszechne sprawita unies.enie.— Tegoz
dnia Pani Campi m aia szczescie otrzy-
mac¢ w podarunku od Najjasniejszego Ce-
sarzai Krola naszego, kosztowny Fermoar
bryllantowy.

Z zalem przychodzi nam donies¢ ze
Pani Campi opusci wkrotce naszg stolice.

Teatra zagranitzne.

W Berlinie dano pierwszy raz traje-
dja napisang przez Doktora Raupacn pod
tytutem . Xigzeta Szawanhscy, Kktora sie
dosy¢ podobata.

Tamze gdy Pan DalPocca miat dac
drugi Koncert, jedna z aktorek majgca w
czasie tego Koncertu deklamowac, nagle
zastabta. Uwiadomiona o tern Pani Schroe-
der osSwiadczyta ii chorg zastapi; przez
to zdarzenie Pan DalPocca skorzystat zna-
cznie, gdyi natychmiast wszystkie bilety

rozkupiono.

Tamze Pani Schroeder (Tragiczke)
ciggle grywa, a zawsze Teatr bywa zapet-
Chca jg w Berlinie zatrzymag;
zobowigzanie sie przy Wieden-

niony.—
lecz jej

skim Teatrze tego jej niedozwala.

Rapelmajster Webei jest chory bez
nadziei wyzdrowienia.

Kompozytor Spontlni
wystawieniem swojej Olimpji.

pracuje nad

Spodziewajg sie tam trzeciego przy-
bycia Pani Calalati.

W Niemczech w modzie jest teraz
komedja nasladowana z Hiszpanskiego
(Calderoni) pod tytntem: Donna Dyanna,

Fryderyk Schnejder kompozytor
mieszkajagcy w Lipsku, napisat wielkm
Oratorium pod tytutem: Sadny dzien.—
Kilka lat wprz6dy skomponowat podobno
Oratoriom Spohr, stawny Skrzypek.

Teatr Narodowy Warszawski.

Odegrano: Dnia i4 'Op: Czerwony Kape~
lusik, drfia i5 kom: Wszystkowiedz, dnia
16 Op: Tankred, Pani Cainpl w roli Ame«
naidy, dnia i7.Macbabeusze ,
chowska’w roli Salmony, dnia i8Trajedi
Zbigniew., dnia 19 Op.-Zamek na Czorsz-
tynie i balet Mars : Flora.
Dzi$ drugi koncert Pani Sessi.

Pani Ledo-

Do tego nru jest przytgczony na Forte-
piano nowy. balowy Polonez.
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s Komponowany na BAIi

J.O.X?- Namiestnika Kroélewskiego, dany dla Nayjasnieyszego

Cesarza

i Krola

wdniu ii.Wrzeénia r: i8ao. jako wdoroczny uroczysto$é iego dostojnych Jmienin.

przez J. Damsego.

do Tygodnika Muz: IV—2I°
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